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See the notice on TED website

607007-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Réfrigérateurs et congélateurs – Gemeinschaftskühlschränke
OJ S 170/2026 03/09/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Freistaat Bayern, vertreten durch die Justizvollzugsanstalt St. Georgen-Bayreuth
Adresse électronique: zevest@jv.bayern.de
Forme juridique de l’acheteur: Autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Gemeinschaftskühlschränke
Description: Beschaffung von Gemeinschaftskühlschränken mit 10 und 12 Fächern für 
Bayerische Justizvollzugsanstalten.
Identifiant de la procédure: f7bedf92-ca06-476f-9084-529c5e60fce2
Identifiant interne: 2026JST000002
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 39711100 Réfrigérateurs et congélateurs
Nomenclature complémentaire (cpv): 39711130 Réfrigérateurs

2.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Aichach und weitere Justizvollzugsanstalten in Bayern
Code postal: 86551
Subdivision pays (NUTS): Aichach-Friedberg (DE275)
Pays: Allemagne

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: Gemäß § 
123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV. Ausschlussgrund nach Artikel 5 k) Absatz 1 der 
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022
/576 des Rates vom 8. April 2022 (Eigenerklärung): Der / die Bewerber/ Bieter gehört / 
gehören nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833 /2014 in der 
Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 über 
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restriktive Maßnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine 
destabilisieren, genannten Personen oder Unternehmen, die einen Bezug zu Russland im 
Sinne der Vorschrift aufweisen, a. durch die russische Staatsangehörigkeit des Bewerbers
/Bieters oder die Niederlassung des Bewerbers / Bieters in Russland, b. durch die Beteiligung 
einer natürlichen Person oder eines Unternehmens, auf die eines der Kriterien nach 
Buchstabe a zutrifft, am Bewerber / Bieter über das Halten von Anteilen im Umfang von mehr 
als 50 %, c. durch das Handeln der Bewerber / Bieter im Namen oder auf Anweisung von 
Personen oder Unternehmen, auf die die Kriterien der Buchstaben a und / oder b zutrifft. Es 
wird bestätigt, dass die am Auftrag beteiligten Unterauftragnehmer, Lieferanten oder 
Unternehmen, deren Kapazitäten im Zusammenhang mit der Erbringung des 
Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, auf die mehr als 10 % des 
Auftragswerts entfällt, ebenfalls nicht zu dem in der Vorschrift genannten Personenkreis mit 
einem Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift gehören. Es wird bestätigt und 
sichergestellt, dass auch während der Vertragslaufzeit keine als Unterauftragnehmer, 
Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitäten im Zusammenhang mit der Erbringung des 
Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten Unternehmen eingesetzt 
werden, die zu dem in der Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland 
im Sinne der Vorschrift gehören und auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfällt.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Gemeinschaftskühlschränke
Description: Beschaffung von Gemeinschaftskühlschränken mit 10 und 12 Fächern für 
Bayerische Justizvollzugsanstalten.
Identifiant interne: 600f61d7-538b-400e-bd33-4d7a77a6ea76

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 39711100 Réfrigérateurs et congélateurs
Nomenclature complémentaire (cpv): 39711130 Réfrigérateurs

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Aichach und weitere Justizvollzugsanstalten in Bayern
Code postal: 86551
Subdivision pays (NUTS): Aichach-Friedberg (DE275)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Autre durée: Inconnu

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection



607007-2026 Page 3/6

Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critère de sélection: Mindestanforderung: Zum Nachweis der wirtschaftlichen 
und finanziellen Leistungsfähigkeit wird ein Jahresumsatz von mindestens 500.000 Euro 
(netto) je Jahr in den letzten beiden abgeschlossenen Geschäftsjahren gefordert. Der 
Nachweis erfolgt durch Eigenerklärung in Form der Eintragung der geforderten Angaben im 
Vergabesystem (Abschnitt Eignungskriterien bei den Nummern 1.1.2 bis 1.1.4) mit der Abgabe 
des Angebots.

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Mindestanforderung: Spätestens zu Beginn der 
Auftragsausführung und mindestens bis zum Abschluss des Auftrags muss eine Berufs-
/Betriebshaftpflichtversicherung bei einem oder mehreren in der EU niedergelassenen 
Versicherungsunternehmen mit den folgenden Mindestdeckungssummen pro Jahr bestehen 
und aufrecht erhalten werden. Mindestdeckungssummen pro Jahr für Personenschäden 
1.000.000 € Sachschäden 1.000.000 € Der Versicherungsnachweis (Versicherungsschein 
oder Bestätigung des Versicherers) wird auf Verlangen des Auftraggebers bzw. der 
Vergabestelle jedenfalls vor Beginn der Auftragsausführung vorgelegt.

Critère: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critère de sélection: Mindestanforderung: Zum Nachweis der technischen und 
beruflichen Leistungsfähigkeit wird der Nachweis und die Darstellung mindestens einer 
geeigneten Referenzleistung im Bereich der Lieferung von Elektroartikeln 
(Haushaltsgroßgeräte, Küchengroßgeräte, z. B. Kühlschränke, Herde, u. Ä.), die über die 
Abgabe/den Verkauf an Privathaushalte und haushaltsübliche Mengen hinausgeht, aus den 
letzten drei Jahren (beginnend ab August 2023) gefordert. Der Nachweis erfolgt durch 
Eigenerklärung in Form der geforderten Angaben im Vergabesystem (Abschnitt 
Eignungskriterien bei den Nummern 2.1.1 bis 2.1.4) mit Abgabe des Angebots.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Preis
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 15/09/2026 23:59:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/4937b986-1302-4209-becd-6a28fe60b9e4

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external
/deeplink/subproject/4937b986-1302-4209-becd-6a28fe60b9e4
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand

https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/4937b986-1302-4209-becd-6a28fe60b9e4
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/4937b986-1302-4209-becd-6a28fe60b9e4
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/4937b986-1302-4209-becd-6a28fe60b9e4
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/4937b986-1302-4209-becd-6a28fe60b9e4
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Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 02/10/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 59 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Gemäß § 56 Abs. 2 VgV. Mögliche Hinweise des 
Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierung von Oberbayern - 
Vergabekammer Südbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Die Fristen für die Einlegung 
eines Nachprüfungsantrags richten sich nach § 160 Abs. 3 GWB. Dieser lautet: (3) Der Antrag 
ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, dieerst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf derFrist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind, 5. ein offensichtlicher Missbrauch des Antrags- oder 
Beschwerderechts gemäß § 180 Abs. 2 vorliegt. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Zentrale Vergabestelle des bayerischen Justizvollzugs
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Regierung von 
Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
Organisation qui traite les offres: Zentrale Vergabestelle des bayerischen Justizvollzugs

8. Organisations
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8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Freistaat Bayern, vertreten durch die Justizvollzugsanstalt St. Georgen-Bayreuth
Numéro d’enregistrement: f8b7ee86-71d7-480b-8f8f-04a4d9005bc4
Adresse postale: Markgrafenallee 49
Ville: Bayreuth
Code postal: 95448
Subdivision pays (NUTS): Bayreuth, Kreisfreie Stadt (DE242)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: zevest@jv.bayern.de
Téléphone: 090907060
Adresse internet: https://www.auftraege.bayern.de
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
Numéro d’enregistrement: d909629c-b7ea-4afa-acf6-a8b05556708c
Adresse postale: Maximilianstr. 39
Ville: München
Code postal: 80539
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Téléphone: +49 8921762411
Télécopieur: +49 8921762847
Adresse internet: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Zentrale Vergabestelle des bayerischen Justizvollzugs
Numéro d’enregistrement: 2a623817-d560-430b-bf9f-9d5960e91723
Adresse postale: Marxheimer Str. 2
Ville: Niederschönenfeld
Code postal: 86694
Subdivision pays (NUTS): Donau-Ries (DE27D)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: zevest@jv.bayern.de
Téléphone: +49 90907060
Adresse internet: https://www.auftraege.bayern.de
Rôles de cette organisation: 
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0004
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83

mailto:zevest@jv.bayern.de
https://www.auftraege.bayern.de
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html
mailto:zevest@jv.bayern.de
https://www.auftraege.bayern.de
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Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: ff6cb2d9-ba21-4dcc-ae4d-cf9e74d249cc  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 01/09/2026 15:00:40 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 607007-2026
Numéro de publication au JO S: 170/2026
Date de publication: 03/09/2026
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